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1. Package contents:
« SAVIO AE-02 Power meter with LCD screen
« User manual
2.Usage:
Power meter with LCD screen SAVIO AE-02 is a monitoring and testing device,
which measures power consumption of a connected appliance and the cost
of consumed electricity.
3. Technical specification:
Rated voltage: 230 V~, 50 Hz
Max load: 3680 W
Max current: 16 A
Accuracy: +/- 1%
Display: electrical voltage and current, energy consumption, cost of energy
consumption
Type: single phase
Socket standard: CEE 7/5 (E)
Plug standard: CEE 7/7 (E/F)
Power range: 0 - 9999 W
Energy measurement: 0 - 9999 kWh
Voltage range: 0 - 9999 V
Price range: 0 - 99.99 € [ kWh
Costrange: 0 - 9999 €
Working temperature: -10°C — 45°C
Size: 57 x 76 x 108.5 mm
Weight: 119 g
. Configuration:
4.1 Connect the device to the 230 V socket.
4.2 If an abnormal display appears or there is no response after pressing
the buttons, the device must be reset. In order to do that, press RESET
(R) button.
Connect the appliance you want to measure for energy consumption
to the power meter.
Press MODE button to change between programs: voltage, wattage,
KWh, power consumption charge, power price.
Press and hold MODE button for three seconds until values on LCD start
flashing, then press SET button to modify unit price, press MODE button
to modify position.
4.6 Once the value is set, press and hold MODE button to save and exit.
5. Resetting the device:
To reset the device press and hold RESET button (R) for 3 s. Total cost will be
cleared to zero, unit price will not change.
6. Additional information:
- If the power meter is unplugged, pre-set price and total power charge will
be saved.
« If the maximum load exceeds 3680 W, “OVERLOAD” will appear on the
screen.
7. safety conditions:
« Use the product in accordance with its intended use, as improper use may
damage the product.
+ Do not expose the device to moisture, heat or sunlight, do not use the
product in a dusty environment.
« The device should be cleaned only with a dry cloth.
« Independent repairs and modification result automatic loss of the
warranty.
« Hitting or dropping may damage the product.
+ Ensure that the device connected to the wattmeter does not exceed max
3680 W load.
« The product is not a toy, keep out of reach of children.

ETST  Instrukcja obstugi

1. Zawarto$¢ zestawu:

« SAVIO AE-02 Watomierz z wy$wietlaczem LCD

« Instrukcja obstugi
2. Zastosowanie:
SAVIO AE-02 Watomierz z wy$wietlaczem LCD to urzqdzenie kontrolno
-testujqce, ktére mierzy pobér mocy podiqczonego urzqdzenia oraz koszt
zuzytej energii elektrycznej.
3. specyfikacja techniczna:
Napigcie nominalne: 230 V~, 50 Hz
Maksymalne obcigzenie: 3680 W
Maksymalny prgd: 16 A
Doktadnos¢ pomiaru: +/- 1%
Tryby wyswietlania: napiecie elektryczne i prqd, zuzycie energii, koszt
zuzytej energii
Typ: pojedyncza taryfa
standard gniazda: CEE 7/5 (E)
Standard wtyczki: CEE 7/7 (E/F)
Zakres pomiaru mocy: 0 - 9999 W
Zakres pomiaru energii: 0 - 9999 kwh
Zakres pomiaru napiecia: 0 - 9999 V
Zakres kosztu energii: 0 - 99.99 € [ kWh
Koszt energii: 0 - 9999 €
Temperatura pracy: -10°C — 45°C
Wymiary: 57 x 76 x108.5 mm
Wwaga: 119 g
4. Konfiguracja:

4.1 Podtqcz watomierz do gniazdka 230 V.

4.2 W przypadku nieprawidtowego wyswietlania lub braku reakcji na naci-

skanie przyciskéw, urzgdzenie musi zostac zrestartowane. W tym celu

nalezy nacisnqé przycisk RESET (R) przez 3 sek.
Podtgcz do watomierza urzqdzenie, co do ktérego chcesz zbadaé
zuzycie energii elektrycznej.
Naciénij przycisk MODE, aby przetqczy¢ sig¢ pomigdzy dostepnymi try-
bami: napiecia, mocy, kWh, optaty za zuzycie energii oraz ceny ener?ii.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE przez 3s az wartosci na wyswietla-
czu LCD zaczng migac, nastepnie wcisnij przycisk SET, aby zmodyfiko-
waé ceng jednostkowq, wcishiecie przycisku MODE spowoduje przejscie
do nastepnej modyfikowanej pozycji.
Po ustawieniu wartosci nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, aby zapi-
sac i wyjsc.
5. Resetowanie:
Aby zresetowaC urzqdzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk RESET (R). Catkowity
koszt zostanie wyzerowany, cena jednostkowa nie ulegnie zmianie.
6. Informacje dodatkowe:

« Jesli watomierz zostanie odtgczony od gniazdka, nastgpi zapisanie usta-

wionej cenz oraz catkowitego kosztu zuzytej energii.
« W przypadku obcigzenia powyzej 3680 W, zostanie wyswietlony komunikat
+OVERLOAD".
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7. Warunki bezpieczefstwa:
Nalezy uzywaé produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, gdyz niewtasciwe
uzytkowanie moze spowodowaé uszkodzenie produktu.
Nie nalezy narazaé urzgdzenia na dziatanie wilgoci, gorgca, promieni
stonecznych ani uzywac produktu w zakurzonym otoczeniu.
Urzqdzenie nalezy czyscic wytgcznie suchg szmatkq.
Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji urzqdzenia skutkuje utratg
Swuruncji, a takze moze spowodowac uszkodzenie produktu.

derzenie lub upuszczenie produktu moze spowodowac jego uszkodzenie.
Nalezy upewnic sig, ze urzqdzenie\ﬁoquczone do watomierza nie powodu-
je obcigzenia wiekszego niz 3680 W.
« Produkt nie jest zabawkq, przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

ESPANOL

1. Contenido del paquete:
+ Medidor de consumo eléctrico SAVIO AE-02 con pantalla LCD
+ Manual de usuario
2. Uso:
El medidor de consumo SAVIO AE-02 con pantalla LCD es un dispositivo de
monitoreo y prueba que mide el consumo eléctrico del aparato conectado y
el coste de la electricidad consumida.
3. Especificaciones técnicas:
« Voltaje nominal: 230 V~, 50 Hz
« Carga maxima: 3680 W
« Corriente maxima: 16 A
Precision: +/- 1%
Pantalla: voltaje y corriente eléctrica, consumo energético, coste del
consumo
Tipo: monofdsico
Estandar de enchufe: CEE 7/7 (E/F)
Estandar de toma: CEE 7/5 (E)
Rango de potencia: 0 - 9999 W
Medicion de energia: 0 - 9999 kWh
Rango de voltaje: 0 - 9999 V
Rango de precio: 0 - 99.99 € [ kWh
Rango de coste: 0 - 9999 €
Temperatura de funcionamiento: -10°C — 45°C
Dimensiones: 57 x 76 x 108.5 mm
« Peso:119g
4. Configuracion:
4.1 Conecte el dispositivo a una toma de 230 V.
4.2 Siaparece una pantalla anormal o no hay respuesta al presionar los
botones, debe reinicjarse el dispositivo. Para ello, mantenga presiona-
do el botén RESET (R).

Medidor de potencia
con pantalla LCD | SAVIO AE-02
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4.3 Conecte el aparato que desea medir al medidor.

4.4 Pulse el boton MODE para cambiar entre programas: voltaje, potencia,
kWh, coste, precio de energia.
Mantenga presionado MODE durante tres segundos hasta que los va-
lores parpadeen. Luego pulse SET para modificar el precio por unidad y
MODEcForo cambiar la posicién.

4.6 C\19n o haya terminado, mantenga presionado MODE para guardar y
sallir.

5. Reiniciar el dispositivo:
Mantenga presionado el boton RESET (R) durante 3 segundos. El coste total se
reiniciara a cero, pero el precio por unidad no se modificard.
6. Informacién adicional:
« Si se desconecta el medidor, se conservardn el precio establecido y el
coste total.
« Sila carga excede los 3680 W, aparecerd ,OVERLOAD"” en pantalla.
7. Condiciones de seguridad:
« Utilice el producto de acuerdo con su uso previsto, ya que un uso inadecuado
puede danar el producto.
+ No exponga el dispositivo a la humedad, el calor o la luz solar, no utilice el
producto en un entorno polvoriento.
- El aparato sélo debe limpiarse con un pano seco.
« Las reparaciones y modificaciones independientes conllevan a la pérdida
automética de la garantia.
« Los golpes o caidas pueden danar el producto.
« El producto no es un juguete, mantener fuera del alcance de los nifios.

PORTUGUES

1. Contelido da embalagem:
« Medidor de energia SAVIO AE-02 com ecré LCD
+ Manual de utilizador
2. Utilizagdo:
O medidor de energia SAVIO AE-02 com ecrd LCD é um dispositivo de mo-
nitorizagdo e teste que mede o consumo de energia do aparelho ligado e o
custo da eletricidade consumida.
3. Especificagdes técnicas:
+ Tens@o nominal: 230 V~, 50 Hz
+ Carga méxima: 3680 W
« Corrente maxima: 16 A
Precis@o: +/-1%
Ecré: tensdo e corrente elétrica, consumo de energia, custo do consumo
Tipo: monofasico
Padréo de tomada: CEE 7/5 (E)
Padrdo de ficha: CEE 7/7 (E/F
Faixa de poténcia: 0 - 9999 W
MedigGo de energia: 0 - 9999 kWh
Faixa de tensdo: 0 - 9999 vV
Faixa de prego: 0 - 99.99 € [ kWh
Faixa de custo: 0 - 9999 €
Temperatura de funcionamento: -10°C — 45°C
Dimensdes: 57 x 76 x 108.5 mm
« Peso:119g
4. Configuragéo:
4.1 Ligue o dispositivo & tomada de 230 V.
Se o ecrd mostrar valores andémalgs ou ndo houver resposta dos
botées, pressione o bot&o RESET (R).
Ligue o aparelho que pretende medir ao medidor de energia.
Pressione o botéo MODE para alternar entre os modos: tenséo, potén-
cia, kWh, custo, preco da energia.
Pressione e mantenha MODE durante trés segundos até os valores
piscarem. Pressione SET para alterar o prego e MODE para mudar a
0si¢Go.
4.6 Presgione e mantenha MODE para guardar e sair.
5. Reiniciar o dispositivo:
Para reiniciar, pressione e mantenha RESET (R) durante 3 segundos. O custo total
ser@ apagado, mas o preco por unidade permanece.
6. Informacdes adicionais:
+ Se desligado, o prego e o custo total ser@o guardodos,
+ Se a carga exceder 3680 W, aparecerd ,OVERLOAD".
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7. Condigées de seguranca:
« Utilize o produto conforme a sua finalidade. Uso incorreto pode danificd-lo.
+ N&o exponha o dispositivo & humidade, calor ou luz solar. NGo usar em locais
com po.
. Limpgapenas com um pano seco.
« Reparagdes ou alteragdes anulam a garantia.
+ Quedas ou impactos podem danificar o dispositivo.
« Verifigue que o consumo do aparelho néo ultrapasse os 3680 W.
« Produto ndo é brinquedo. Mantenha fora do alcance das criangas.

DEUTS

1. Verpackungsinhalt:
+ SAVIO AE-02 Strommessgerdt mit LCD-Bildschirm
« Benutzerhandbuch
2. Verwendung: .
Das Strommessgerdt SAVIO AE-02 mit LCD-Bildschirm ist ein Uberwachungs-
und Prufgerdt, das den Stromverbrauch eines angeschlossenen Geréts und
die Kosten des verbrauchten Stroms misst.
3. Technische Daten:
+ Nennspannung: 230 V~, 50 Hz
Maximale Last: 3680 W
Maximaler Strom: 16 A
Genauigkeit: +/-1%
Anzeige: elektrische Spannung und Strom, Energieverbrauch, Energiekosten
Typ: einphasi
steckdosenstandard: CEE 7/5 (E)
Steckerstandard: CEE 7/7 (E/F)
Leistungsbereich: 0 - 9999 W
Energieerfassung: 0 - 9999 kWh
Spannungsbereich: 0 - 9999 V
Preisbereich: 0 - 99.99 € [ kWh
Kostenbereich: 0 - 9999 €
Betriebstemperatur: -10°C — 45°C
GroRe: 57 x 76 x 108.5 mm
- Gewicht: 119 g
4. Konfiguration:
.1 SchlieRen Sie das Gerdt an eine 230-V-Steckdose an.
4.2 Bei f(er)wlerhafter Anzeige oder keiner Reaktion drlicken Sie die RESET-Ta-
ste (R).
4.3 Schlielen Sie das zu messende Gerdt an.
4.4 Mit MODE wechseln Sie zwischen Programmen: Spannung, Leistung,
kWh, Kosten, Strompreis.
4.5 Halten Sie MODE 3 Sekunden lang gedrickt, bis die Werte blinken.
Dricken Sie SET, um den Preis zu dndern, MODE zur Positions@nderung.
4.6 Halten Sie MODE gedruckt, um zu speichern und zu beenden.
5. Zuriicksetzen des Gerdats:
Halten Sie RESET (R) fur 3 Sekunden gedriickt. Die Gesamtkosten werden auf null
esetzt, der Preis bleibt erhalten.
. Zusatzliche Informationen:
« Beim Herausziehen bleiben Preis und Kosten erhalten.
« Bei einer Last GUber 3680 W erscheint ,OVERLOAD" auf dem Display.
7. sicherheitshinweis:
Verwenden Sie das Produkt nur bestimmungsgemaR.
+ Schitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit, Hitze und Sonnenlicht. Kein Einsatz
bei Staub.
+ Nur mit trockenem Tuch reinigen.
« Eigenmdchtige Reparaturen oder Anderungen fuhren zum Garantieverlust.
+ StoRe oder Herunterfallen kénnen das Gerdt beschadigen.
« Die angeschlossene Last darf 3680 W nicht Uberschreiten.
« Kein Spielzeug — von Kindern fernhalten.

Leistungsmesseinheit

Benutzerhandbuch ’ . L
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Lietotdja rokasgramata Jaudds méritdjs ar LCD
ekrénu | SAVIO AE-02
1. lepakojuma saturs:
« SAVIO AE-02 jaudas méritdjs ar LCD ekranu
« LietoSanas instrukcija
2. Lietosana:
SAVIO AE-02 ir uzraudzibas un testésanas ierice, kas méra pievienotas ierices
elektroenergijas patérinu un patérétas elektroenergijas izmaksas.
3. Tehniska specifikacija:
Nomindiais spriegums: 230 V~, 50 Hz
Maksimala slodze: 3680 W
Maksimala strava: 16 A
Precizitate: +/-1%
Displejs: elektriskais spriegums un strava, energijas patéring, izmaksas
Tips: vienfazes
Kontaktligzdas standarts: CEE 7/5 (E)
Spraudna standarts: CEE 7/7 (E/F)
Jaudas diapazons: 0 - 9999 W
Energijas mérijums: 0 - 9999 kWh
Sprieguma diapazons: 0 - 9999 V
Cenas diapazons: 0 - 99.99 € [ kWh
Izmaksu diapazons: 0 - 9999 €
Darba temperatara: -10°C — 45°C
Izmérs: 57 x 76 x 108.5 mm
« Svars: 119 g
4. Konfiguracija:
4.1 Pievienojiet ierici 230 V kontaktligzdai.
4.2 Jadispleja redzama klGda vai pogas nereagé, nospiediet RESET (R).
4.3 Pievienojiet ierici, kuras patérinu vélaties mérit.
4.4 Nospiediet MODE, lai pdrslégtos starp rezimiem: spriegums, jauda, kWh,
45

izmaksas, cenas noteik§ana.

Turiet“MODE 3s, lidz vertibas mirgo. Tad ar SET mainiet cenu, ar MODE —
0ZICIU.

4.6 Lai sanIabatu un izietu, turiet MODE nospiestu.

5. Atiestatisana:

Nospiediet un turiet RESET pogu (R) 3 sekundes. Kop&jas izmaksas tiks nodzestas,

cena paliks.

6. Papildu informacij
- Jaierice tiek atvienota, saglabdjas uzstaditd cena un patéring.
+ Ja slodze parsniedz 3680 W, uz ekrana redzams “OVERLOAD".

7. Drosibas nosacijumi:

« Lietojiet produktu atbilstosi ta mérkim.
« Nesaskarieties ar mitrumu, karstumu vai saules stariem. Neizmantot
uteklaind vidé.
« Tt tikai ar sausu dranu.
« Pasrocigas modifikacijas anulé garantiju.
« lerice var bojaties, ja tiek sists vai nomests.

Neatlaujiet parsniegt 3680 W slodzi.
Nav rotallieta — sargat no bérniem.

ion on the disps of and electronic equipment

This symbol indicates that electrical appliances should not be discarded with other

household waste. Used equipment should be handed over to a local collection point
mmmm for this type of waste or to arecycling center. Please contact your local authorities
for information about disposal methods available in your area. Waste electrical equipment
may contain hazardous substances (e.g. mercury, lead, cadmium, chromium, phthalates)
which can get into air, soil and groundwater when leaking from used appliances. Environ-
mental pollution with these substances leads to their bioaccumulation, causing lesions in
living organisms, which would pose a risk to human and animal health or life. Households
may contribute environmental protection by proper waste collection. In such way, hazardo-
us substances from the equipment are neutralized and valuable secondary raw materials
are reused for production of new equipment.

PL Informacja o utylizaciji urzqdzen elektrycznych i elektronicznych

Ten symbol informuje o zakazie wyrzucania urzqdzen elektrycznych razem zinnymi od-
padami domowymi. Zuzyte urzqdzenia nalezy przekazywac do lokalnego punktu zbiera-
nia tego typu odpaddw lub do centrum odzysku surowcéw wtérnych. W celu uzyskania
informaciji o dostepnych na Panstwa terenie metodach utylizacji nalezy skontaktowac sie
z wiadzami lokalnymi. Zniszczony sprzet elektryczny moze zawieraé substancje niebezpiecz-
ne (m.in. rteé, otéw, kadm, chrom, ftalany), ktére wydostajqc sie ze zuzytych akcesoriow,
przedostajqg sie do powietrza, gleby i wéd gruntowych. Zanieczyszczenie Srodowiska natu-
ralnego tymi substancjami prowadzi do ich bioakumulacji, powodujgc zmiany chorobowe
w organizmach zywych, co bezposrednio zagraza zdrowiu i zyciu ludzi oraz zwierzqt. Gospo-
darstwa domowe mogq przyczyni¢ sie do ochrony srodowiska poprzez prawidtowq zbior-
ke odpadoéw. W taki sposéb niebezpieczne substancie ze sprzetu zostajq zneutralizowane,
a cenne surowce wtérne wykorzystane do produkcji nowych urzqdzen.

ESIr i6n sobre la utilizacion de ap icosy 6ni

Este simbolo indica que los aparatos eléctricos no deben desecharse con el resto de resi-
duos domeésticos. Los aparatos usados deben entregarse en un punto local de recogida de
este tipo de residuos o en un centro de reciclaje. Pongase en contacto con las autoridades
locales para obtener informacion sobre los métodos de eliminacion disponibles en su zona.
Los residuos de aparatos eléctricos pueden contener sustancias peligrosas (por ejemplo,
mercurio, plomo, cadmio, cromo, ftalatos) que pueden llegar al aire, al suelo y a las aguas
subterrdneas cuando se filtran desde los aparatos usados. La contaminacion ambiental
con estas sustancias provoca su bioacumulacién, causando lesiones o enfermedades en
los organismos vivos, lo que supondria un riesgo para la salud o la vida de las personas y
los animales. Los hogares pueden contribuir a la proteccion del medio ambiente recogien-
do adecuadamente los residuos. De este modo, se neutralizan las sustancias peligrosas
de los equipos y se reutilizan las valiosas materias primas secundarias para la produccion
de nuevos equipos.

PT Informagéio sobre a utilizagdo de aparelhos elétricos e eletranicos

Este simbolo indica que os aparelhos elétricos néio devem ser descartados com o restante
dos residuos domeésticos. Os aparelhos usados devem ser entregues em um ponto local
de coleta desse tipo de residuos ou em um centro de reciclagem. Entre em contato com
as autoridades locais para obter informagdes sobre os métodos de descarte disponive-
is na sua drea. Os residuos de aparelhos elétricos podem conter substéncias perigosas
(por exemplo, merctrio, chumbo, cadmio, cromo, ftalatos) que podem chegar ao ar, ao
solo e as aguas subterrdneas quando se filtram a partir dos aparelhos usados. A conta-
minagdo ambiental por essas substancias provoca sua bioacumulagéo, causando lesées
ou doengas em organismos Vivos, 0 que representa um risco para a sadde ou vida de
pessoas e animais. Os lares podem contribuir para a prote¢éo do meio ambiente coletan-
do adequadamente os residuos. Assim, as substdncias perigosas dos equipamentos sdo
neutralizadas e as valiosas matérias-primas secunddrias séo reutilizadas para a produgéo
de novos equipamentos.

DE Informationen zur Nutzung elektrischer und elektronischer Gerdte

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Elektrogerdte nicht im Hausmull entsorgt werden dur-
fen. Gebrauchte Gerdte sollten bei einer értlichen Sammelstelle fir diese Art von Abfdllen
oder einem Recyclingzentrum abgegeben werden. Bitte wenden Sie sich an Ihre értlichen
Behorden, um Informationen zu den in Ihrer Region verfligbaren Entsorgungsmethoden
zu erhalten. Elektroaltgerdte konnen gefdhrliche Stoffe (z. B. Quecksilber, Blei, Cadmium,
Chrom, Phthclule) enthalten, die beim Austreten aus gebrauchten Gerdten in die Luft, den
Boden und das Grundwasser gelangen kénnen. Umweltverschmutzung mit diesen Stoffen
fahrt zu deren Bioakkumulation, was zu Krankheitsschéden in lebenden Organismen fihrt,
die eine Gefahr fur die Gesundheit oder das Leben von Mensch und Tier darstellen warden.
Haushalte kénnen durch eine ordnungsgemdRe Abfallsammiung zum Umweltschutz be-
itragen. Auf diese Weise werden Schadstoffe aus den Geraten neutralisiert und wertvolle
Sekundarrohstoffe fur die Produktion neuer Geréte wiederverwendet.

LV Informacija par elektrisko un iekartui; §

Sis simbols norada, ka elektroierices nedrikst izmest kopd ar citiem sadzives atkritumiem.
Nolietotas iekartas janodod vietéja $ada veida atkritumu savdksanas punkta vai par-
strades centrd. LOdzu, sazinieties ar vietgjam iestaddem, lai iegdtu informaciju par jasu
regiond pieejamajiem utilizGcijas veidiem. Nolietotds elektroiekartas var saturét bistamas
vielas (piemércm, dzivsudrabu, svinu, kadmiju, hromu, ftaltus), kas var nokldt gaisa, augsné
un gruntstdenos, izplGstot no lietotam iericém. Vides piesarnojums ar §im vielam izraisa
to bioakumuldcijy, izraisot dzivu organismu slimibu bojajumus, kas apdraudétu cilvéku un
dzivnieku veselibu vai dzivibu. Majsaimniecibas var veicindt vides aizsardzibu, pareizi sava-
cot atkritumus. Tada veida tiek neitralizétas bistamas vielas no iekartam un veértigas otrre-
iz&8jas izejvielas tiek atkartoti izmantotas jaunu iekartu razosanai.

EN The warranty covers a period not shorter than the legal requirements in the country of
purchase. Additional information:
www.savio.pl/en/service-and-: rt

PL Gwarancja obejmuije okres nie krétszy niz wymogi prawne w kraju nabycia. Dodatkowe

informacje: www.savio.pl/serwis-i-wsparcie

ES La garantia cubre un periodo no inferior a los requisitos legales en el pais de compra.
Informacién adicional:
www.savio.pl/en/service-and-support

PT A garantia cobre um periodo néo inferior aos requisitos legais do pais de compra.
Informagées adicionais:

DE Die Garantie deckt einen Zeitraum ab, der nicht kirzer ist als die gesetzlichen Bestim-
mungen im Land des Kaufs. Weitere Informationen:
www.savio.pl/en/service-and-support

LV Garantija attiecas uz periodu, kas nav Tsaks par likuma prasibédm pirkuma valsti. Pa-

pildinformacija:
www.savio.pl/en/service-and-support
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